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1. Allgemeines

B Der in der Betriebsanleitung beschriebene mechanische Druckschalter wird nach
den neuesten Erkenntnissen konstruiert und gefertigt. Alle Komponenten unterliegen
wahrend der Fertigung strengen Qualitats- und Umweltkriterien. Unsere Manage-
mentsysteme sind nach ISO 9001 und ISO 14001 zertifiziert.

m Diese Betriebsanleitung gibt wichtige Hinweise zum Umgang mit dem Druckmess-
gerat. Voraussetzung flr sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller angegebenen
Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen.

® Die fur den Einsatzbereich des Druckmessgerétes geltenden 6rtlichen Unfallver-
hitungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen einhalten.

® Die Betriebsanleitung ist Produktbestandteil und muss in unmittelbarer Néhe des
Druckmessgerates fir das Fachpersonal jederzeit zugénglich aufbewahrt werden.

B Das Fachpersonal muss die Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgféltig
durchgelesen und verstanden haben.

B Die Haftung des Herstellers erlischt bei Schaden durch bestimmungswidrige
Verwendung, Nichtbeachten dieser Betriebsanleitung, Einsatz ungeniigend qualifi-
zierten Fachpersonals sowie eigenméchtiger Verdnderung am Druckmessgerat.
Es gelten die allgemeinen Geschaftsbedingungen in den Verkaufsunterlagen.
Technische Anderungen vorbehalten.

Weitere Informationen:
- Internet-Adresse: www.wika.de / www.wika.com

- zugehdriges Datenblatt: PV 35.02

Abkiirzungen, Definitionen

TPST 3-poliger Offner/SchlieBer

DPST 2-poliger Offner/SchlieBer

SPST 1-poliger Offner/SchlieBer

NC  Kontaktart Offner (NC = Normally Closed) ist bei Atmosphérendruck geschlossen

NO  Kontaktart SchlieBer (NO = Normally Open) ist bei Atmosphéarendruck offen

COM Gemeinsamer Kontakt (Common)

GND Masseanschluss

MS  Motorschutz
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2. Aufbau und Funktion
2.1 Uberblick

Prozessanschluss
TPST-Schaltkontakt
Abnehmbare Kunststoffabdeckung

2 Befestigungsschrauben fiir
Kunststoffabdeckung

Schaltpunkteinstellung
Manueller Ein-/Aus-Schalter (optional ohne)

0O ®00 06

Option: Entlastungsventil

Beschreibung

Das Messglied von Typ PSM-530 ist eine Membrane aus NBR, die gegen einen
Federmechanismus mit einstellbarer Vorspannkraft wirkt. An dem Federmechanismus
befindet sich ein Kontaktarm zur Betétigung des TPST-Schaltkontaktes. Der Schalter
wird betatigt, sobald die aus dem Druck resultierende Kraft des Messgliedes gréBer
wird als die eingestellte Vorspannkraft. Mit dem manuellen Ein-/Aus-Schalter kann das
Kontaktsystem unabhéangig vom Prozessdruck in offener Position verriegelt werden.
Das optional angebaute Entlastungsventil wird z. B. in einer Kompressoranwendung
dazu verwendet, den Druckraum des Verdichtungskolbens vor Motorstart zu bellften.

2.2 Verwendete Begriffe

Maximaler Betriebsdruck

Maximaler statischer Druck, bei dem das Gerat eingesetzt werden kann, ohne dass
sich zugesicherte Leistungsdaten wie z. B. die Nichtwiederholbarkeit des Schaltpunkts
andern.

Riickschaltpunkt

Der Druckwert, bei dem der Schalter wieder in die Ausgangslage zurlickkehrt. Rechner-
isch ist der Druckwert flir den Riickschaltpunkt gleich dem Druckwert des Schaltpunk-
tes minus Schaltdifferenz bei steigendem Druck. Bei fallendem Druck ist der Druckwert
fir den Rickschaltpunkt gleich dem Druckwert des Schaltpunktes plus Schaltdifferenz.

Schaltdifferenz

Die Schaltdifferenz ist der Unterschied zwischen Schaltpunkt und Rickschaltpunkt.
Diese ist auch als Schalthysterese bekannt.

2.3 Lieferumfang

Druckschalter, Betriebsanleitung

Lieferumfang mit dem Lieferschein abgleichen.
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3. Sicherheit

3.1 Symbolerklarung

WARNUNG!

... weist auf eine méglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.
VORSICHT!

... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu geringfligigen
oder leichten Verletzungen bzw. Sach- und Umweltschaden fiihren kann, wenn
sie nicht gemieden wird.

GEFAHR!

... kennzeichnet Gefahrdungen durch elektrischen Strom. Bei Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise besteht die Gefahr schwerer oder todlicher Verletzungen.
WARNUNG!

... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die durch heiBe
Oberflachen oder Flissigkeiten zu Verbrennungen flihren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.

Information

... hebt niitzliche Tipps und Empfehlungen sowie Informationen fiir einen
effizienten und stérungsfreien Betrieb hervor.

= B> PP

3.2 BestimmungsgemaéBe Verwendung

Der mechanische Druckschalter Typ PSM-530 ist mit einem TPST-Schaltkontakt
ausgestattet und kommt bei industriellen Regelungs-, Uberwachungs- und Alarman-
wendungen zum Einsatz. Der Schaltpunkt kann kundenspezifisch vor Ort eingestellt
werden. Mit dem Gerét lassen sich elektrische Lasten bis zu AC 440V, 9 A schalten.
Der Druckschalter PSM-530 bietet viele Anwendungsméglichkeiten bei nichtkorrosiven
Messstoffen wie Ol, Wasser und Luft.

Das Gerat nur in Anwendungen verwenden, die innerhalb seiner technischen Leistungs-
grenzen liegen (z. B. max. Umgebungstemperatur, Materialvertraglichkeit, ...).

— Leistungsgrenzen siehe Kapitel 9 ,, Technische Daten®.

Dieses Gerét ist nicht fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen zugelassen!
Das Gerat ist ausschlieBlich fir den hier beschriebenen bestimmungsgeméaBen Verwend-
ungszweck konzipiert und konstruiert und darf nur dementsprechend verwendet werden.

Anspriche jeglicher Art aufgrund von nicht bestimmungsgemafer Verwendung sind
ausgeschlossen.

3.3 Fehlgebrauch
A WARNUNG!
> Eigenméachtige Umbauten am Gerat unterlassen.
P Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen einsetzen.
P Gerat nicht fiir abrasive und hochviskose Messstoffe verwenden.

Verletzungen durch Fehlgebrauch

Fehlgebrauch des Geréates kann zu gefahrlichen Situationen und Verletzungen fiihren.
Jede Uliber die bestimmungsgeméBe Verwendung hinausgehende oder andersartige
Benutzung gilt als Fehlgebrauch.
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3.4 Personalqualifikation

é WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation!

UnsachgemaBer Umgang kann zu erheblichen Personen- und Sachschaden
fahren.

> Die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Tatigkeiten nur durch

Fachpersonal nachfolgend beschriebener Qualifikation durchfiihren lassen.

Elektrofachpersonal

Das Elektrofachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und
Erfahrungen sowie Kenntnis der landesspezifischen Vorschriften, geltenden Normen
und Richtlinien in der Lage, Arbeiten an elektrischen Anlagen auszufiihren und mégli-
che Gefahren selbststandig zu erkennen und zu vermeiden. Das Elektrofachpersonal ist
speziell fir das Arbeitsumfeld, in dem es tétig ist, ausgebildet und kennt die relevanten
Normen und Bestimmungen. Das Elektrofachpersonal muss die Bestimmungen der
geltenden gesetzlichen Vorschriften zur Unfallverhiitung erflllen.

3.5 Beschilderung, Sicherheitskennzeichnungen

Typenschild €
e N
WIKAI et c €
3—e—t—14
@—_| PSM-530 S—ef—6 n
P#: L‘I @
S#. [ —®
(D/ www.wika.com 1 2 : ; @
WIKA A ®
Wiegand SE & —@
\gg'r]r?\?r‘lty,erg Made In India i_)—(D
® Seriennummer ® Kontaktart
@ Artikelnummer @ Schaltpunkt
® Anschlussbelegung Elektrische Belastbarkeit
@ Einstellbereich @ Codiertes Herstelldatum
® Einstellbare Schaltdifferenz

Vor Montage und Inbetriebnahme des Geréates unbedingt die Betriebsanlei-
tung lesen!

L0
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4. Transport, Verpackung und Lagerung

4.1 Transport
Gerat auf eventuell vorhandene Transportschaden untersuchen.
Offensichtliche Schaden unverziglich mitteilen.

VORSICHT!
Beschéadigungen durch unsachgeméBen Transport

Bei unsachgemafBem Transport kénnen Sachschaden in erheblicher Hoéhe

entstehen.

» Beim Abladen der Packstiicke bei Anlieferung sowie innerbetrieblichem
Transport vorsichtig vorgehen und die Symbole auf der Verpackung
beachten.

P Bei innerbetrieblichem Transport die Hinweise unter
Kapitel 4.2 ,Verpackung und Lagerung"“ beachten.

Wird das Gerat von einer kalten in eine warme Umgebung transportiert, so kann
durch Kondensatbildung eine Stérung der Gerétefunktion eintreten. Vor einer erneu-
ten Inbetriebnahme die Angleichung der Geratetemperatur an die Raumtemperatur
abwarten.

4.2 Verpackung und Lagerung

Verpackung erst unmittelbar vor der Montage entfernen.

Die Verpackung aufbewahren, denn diese bietet bei einem Transport einen optimalen
Schutz (z. B. wechselnder Einbauort, Reparatursendung).

Zulassige Bedingungen am Lagerort:
B Lagertemperatur: -20 ... +80 °C (-4 ... +176 °F)
B Feuchtigkeit: 35 ... 85 % relative Feuchte (keine Betauung)

Folgende Einfliisse vermeiden:

Direktes Sonnenlicht oder N&he zu heiBen Gegenstanden
Mechanische Vibration, mechanischer Schock (hartes Aufstellen)
Ruf3, Dampf, Staub und korrosive Gase

Explosionsgeféhrdete Umgebung, entziindliche Atmosphéren

Das Gerat in der Originalverpackung an einem Ort lagern, der die oben gelisteten
Bedingungen erfillt.

WIKA operating instructions, Druckschalter, TPST, Typ PSM-530

5. Inbetriebnahme, Betrieb

Vor Montage, Inbetriebnahme und Betrieb sicherstellen, dass das richtige Gerét
hinsichtlich Ausfiihrung und spezifischen Messbedingungen ausgewahlt wurde.

Werkzeuge: Kreuzschlitzschraubendreher, Schlitzschraubendreher, Gabelschlissel 8 mm
oder Steckschlissel 8 mm

5.1 Anforderungen an Messstelle

B Der Prozessdruck darf hdchstens den angegebenen maximalen Betriebsdruck
erreichen.

B Zulassige Umgebungs- und Messstofftemperaturen bleiben innerhalb der
Leistungsgrenzen.

B Geschutzt vor Wettereinflissen.

B Auftretende Vibrationen oder Schocks diirfen Beschleunigungen von 1 g (9,81 m/s?)
innerhalb eines Frequenzbereiches von 10 ... 150 Hz nicht liberschreiten.

B Dichtflachen sind sauber und unbeschadigt.

B Ausreichend Platz fir eine sichere elektrische Installation.

- Leistungsgrenzen siehe Kapitel 9 ,Technische Daten”
5.2 Mechanische Montage

B Nach Auspacken des Gerates, Sichtprifung auf Beschadigungen durchfihren.

B Die Montage ist nur im drucklosen Zustand zulassig. Mit vorhandenen Ventilen und
Schutzvorrichtungen das Gerét verlasslich drucklos machen.

B Passende Dichtung fir den vorhandenen Prozessanschluss einsetzen.

B Beim Einschrauben der Geréate darf die zum Abdichten erforderliche Kraft nicht Giber
das Gehéause aufgebracht werden, sondern mit geeignetem Werkzeug nur tiber die
daflr vorgesehenen Schliisselflachen am Prozessanschluss. Das Anzugsdrehmo-
ment ist abh&ngig vom gewahlten Prozessanschluss.
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5.3 Voreinstellung Schaltdifferenz Kabel anklemmen

1. 2 Schrauben mit 2. Schaltdifferenzschraube mit 1. Gummitiillen (2 Stiick) entnehmen 3. Hilfsenergie: 3-phasiger Wechselstrom
Kreuzschlitzschraubendreher abmon- Schlitzschraubendreher gegen den und an Kabeldurchmesser anpassen Klemmenbelegung nach
tieren und Kunststoffabdeckung 6ffnen Uhrzeigersinn drehen, bis die Feder 2. Gumnmitiillen einsetzen und Kabel wie Schaltfunktion durchftihren, max.

spannungsfrei ist gezeigt verlegen Anzugsdrehmoment: 1,8 Nm (16 Ibf in)

1 NC  Offner 1, Hilfsenergie
2 NC  Offner 1, Verbraucher
3 NC  Offner 2, Hilfsenergie
4 NC  Offner 2, Verbraucher
5
6

5.4 Elektrische Montage E::wul\qgsseanschluss im Inneren des NS (e SRy
Gerates in das Erdungskonzept der NG Offner 3, Verbraucher

Einbindung des Druckschalters in die Installation Installation einbinden. @ GND Masseanschluss

Abhangig von den Eigenschaften des Verbrauchers kénnen zusatzliche SchutzmaBnah- . i .

men, z. B. zum Motorschutz, erforderlich sein. Hilfsenergie: 1-phasiger Wechselstrom

Der Typ PSM-530 kann fir Verbraucher mit 1-phasigem Wechselstrom, wie unten
dargestellt, in die Installation eingebunden werden.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom

Bei Beriihrung mit spannungsfiihrenden Teilen besteht unmittelbare Lebens- BBl e
gefahr. . IZXEEREEN
O

» Einbau und Montage des Gerates drfen nur durch Fachpersonal erfolgen.

Vor Beginn der Arbeiten Laststromkreis stromlos schalten und gegen unbefugtes
Einschalten sichern.

Kabelkonfektionierung
Anschlussleitungen fir die gréBte Stromstérke in den Stromkreisen bemessen und auf

ausreichende UV- und mechanische Besténdigkeit achten. @LN N L @LN N L @LN NL

Empfehlung: 4-adriges Kabel mit Leitungsquerschnitt 1,5 mm?, max. AuBen-& 14 mm. — — —

Aderenden mit Kabelschuhen versehen. ol 3 g @ 3 g o B 'é’
g 35 g EE g 33
2 538 2 58 2 58
= 2 = 2 E= 2
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5.5 Schaltpunkteinstellung 5. Stimmen der Schaltpunkt und Riickschaltpunkt mit den geforderten Druckwerten

Zur exakten Einstellung des Schaltpunktes wird ein Priifaufbau mit Druckerzeugung und Uberein, ist die Schaltpunkteinstellung abgeschlossen.
Druckreferenz benétigt. Dieser Prifaufbau kann z. B. mit Prazisions-Digitalmanometer 6. Kunststoffabdeckung wieder schlieBen und mit den 2 Schrauben befestigen, siehe
Typ CPG 1500 und Handprifpumpe Typ CPP30 (nicht dargestellt) realisiert werden. Kapitel 2.1 ,Uberblick® .

Eine Uberpriifung der Schaltpunkteinstellung ist nach 3 Monaten erforderlich.

6. Stérungen

VORSICHT!
Korperverletzungen, Sach- und Umweltschéden

Kénnen Stérungen mit Hilfe der aufgefliihrten MaBnahmen nicht beseitigt

werden, Gerat unverziiglich auBer Betrieb setzen.

P Sicherstellen, dass kein Druck mehr anliegt und der Laststromkreis strom-
los geschaltet ist. Gegen versehentliche Inbetriebnahme schitzen.

P Kontakt mit dem Hersteller aufnehmen.

> Bei notwendiger Riicksendung die Hinweise unter Kapitel 8.2 ,Riicksend-
ung“ beachten.

WARNUNG!

A Korperverletzungen, Sach- und Umweltschaden durch Messstoffe
Bei Kontakt mit gesundheitsgefahrdenden Messstoffen (z. B. atzend, giftig,
krebserregend, radioaktiv) sowie bei Kalteanlagen, Kompressoren besteht die
Gefahr von Kérperverletzungen, Sach- und Umweltschaden.
Am Gerét kdnnen im Fehlerfall aggressive Messstoffe mit extremer Temperatur
und unter hohem Druck oder Vakuum anliegen.
P Bei diesen Messstoffen missen (iber die gesamten allgemeinen Regeln

hinaus die einschlagigen Vorschriften beachtet werden.

1. Druckschalter Typ PSM-530, Druckreferenz und Druckerzeugung an ein gemein-
sames Drucksystem anschlieBen.

2. Sicherstellen, dass durch die Schaltpunkteinstellung keine Verbraucher versehen-
tlich ein- oder ausgeschaltet werden. Zur Visualisierung der Schaltfunktion wird eine
Ersatzschaltung, z. B. mit Glihlampen, empfohlen.

3. Mit Druckerzeugung und Druckreferenz den geforderten Schaltpunkt-Druck langsam
anfahren. Je nach Definition des Schaltpunktes, muss dies bei steigendem/fallendem ] . )
Druck durchgefiihrt werden. Kontaktdaten siehe Kapitel 1 ,Allgemeines®.
- Schaltet das Gerat vor Erreichen des geforderten Schaltpunktes, muss die Schalt-

punkteinstellung mit dem Gabelschliissel im Uhrzeigersinn (+) gedreht werden.

- Schaltet das Gerat nach Erreichen des geforderten Schaltpunktes, muss die
Schaltpunkteinstellung mit dem Gabelschliissel gegen den Uhrzeigersinn (-)
gedreht werden.

Nach jeder Korrektur Druck ablassen/aufbauen und so lange diese Prozedur

wiederholen, bis der Schaltpunkt richtig eingestellt ist.

4. Druck langsam ablassen/aufbauen und Ruckschaltpunkt prifen.

- Liegt der Druckwert des Ruckschaltpunktes zu hoch, muss die Einstellschraube
der Schaltdifferenz mit dem Schlitzschraubendreher im Uhrzeigersinn gedreht
werden.

- Liegt der Druckwert des Ruckschaltpunktes zu niedrig, muss die Einstellschraube
der Schaltdifferenz mit dem Schlitzschraubendreher gegen den Uhrzeigersinn
gedreht werden.

Nach Korrekturen an der Schaltdifferenz muss der Schaltpunkt erneut Gberprift

werden. — Schritt 3 erneut durchfihren.

WIKA operating instructions, Druckschalter, TPST, Typ PSM-530 6
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EEr I T [T 7. Wartung und Reinigung

Kontakt schaltet Elektrische Verbindung ist ~ Durchgangspriifung der elektrischen

nicht gemaB unterbrochen. Verbindungsleitungen durchfihren. 7-.1 Wytu_ng )
Spezifikation Verdrahtungsfehler, Anschlussbelegung priifen und ggf. Die Gerate sind wartungsfrei. ) ) )
am eingestellten  ; B Kurzschluss richtigstellen Eine Uberprifung der Schaltpunkteinstellung ist nach 3 Monaten erforderlich. Schalt-
Schaltpunkt/ - ; — - ; punkteinstellung mit passendem Prifaufbau durchfiihren, siehe Kapitel 5.5.
o Elektrische Last un net. Zul lektrische Lasten einhalten. . . "
Riickschaltpunkt exirische Lastungeeignet. Zulassige elexdrische Lasten einhaliel Reparaturen sind ausschlieBlich vom Hersteller durchzufiihren.
Kontakt verunreinigt. Gerat austauschen
Schaltdifferenz gréBer als  Schaltpunkteinstellung mit passen- 7.2 Reinigung
der Schaltpunkt. dem Prifaufbau durchfihren, VORSICHT!
o S'eh? Kapitel 55 Kérperverletzungen, Sach- und Umweltschiaden
Vibrationen Geréat mechanisch entkoppeln. Eine unsachgemane Reinigung fiihrt zu Kérperverletzungen, Sach- und
Zulassige Vibrationen, siehe Kapitel 5.5. Umweltschaden. Messstoffreste im ausgebauten Gerét kénnen zur Geféhr-
Manueller Schalter in Manuellen Schalter in Ein-Position dung von Personen, Umwelt und Einrichtung fuhren.
Aus-Position. drehen. P Reinigungsvorgang wie folgt beschrieben durchfiihren.
Kurzschluss Feuchtigkeit im Gerét. Nur In Umgebungsbedingungen - . =
e passend z?:r Sch?nzart bgtrei%en. 1. (\j/or cli_er Remlging_ das Gelrat orﬂnll.mgsgemaﬁ von der Druckversorgung trennen und
Kontaktprellen Vibrationen Gerat mechanisch entkoppeln. 2 NeT as(tﬁtrog\ lf]elts stror? ?S schalten. d
(mehrfaches, Zuléssige Vibrationen, siehe Kapitel 5.5. - hotwendige schulzausrustung verwenden.
kurzzeitiges Offnen 3. Das Gerat mit einem feuchten Tuch reinigen.
und SchlieBen). Elektrische Anschlisse nicht mit Feuchtigkeit in Berlihrung bringen!
Schaltzustand Fehler bei Schaltpunktein-  Schaltpunkteinstellung mit passen- VORSICHT!
bleibt trotz stellung. dem Prufaufbau durchfihren, Beschadigung des Gerites
Erreichen des siehe Kapitel 5.5. Eine unsachgeméaBe Reinigung flihrt zur Beschadigung des Gerétes!
S‘_:_ha"punkteSI Kontakte defekt (z. B. Geréat austauschen. Vor erneuter P Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.
E:‘tl::rs;nhda;ﬁunktes Kontaktzone verschmolzen). 'S”b:t:iet:)”a*;]mﬁ desfpegen Ee“’tﬁtits > Keine harten und spitzen Gegensténde zur Reinigung verwenden.
. chutzbeschaltung fiir den Konta
vorsehen. 9 4. Ausgebautes Gerét spllen bzw. sdubern, um Personen und Umwelt vor Geféhrdung
Druckkanal verstopft. o AR, durch anhaftende Messstoffreste zu schitzen.
Leckage / Undichtheit Lecksuche durchfiihren. Prozes-
sanschluss abdichten oder Geréat o
e 8. Demontage, Riicksendung und Entsorgung
Entlastungsventil  Druckkanal verstopft. Gerat austauschen. '
funktioniert nicht W.ARNUNG' "
Korperverletzungen, Sach- und Umweltschdden durch Messstoffreste
Messstoffreste im ausgebauten Gerat kdnnen zur Gefahrdung von Personen,

Fir den Austausch des Gerétes die Kapitel 8 ,Demontage, Riicksendung und

Entsorgung*“ und 5 ,Inbetriebnahme, Betrieb“ beachten. Umwelt und Einrichtung fiihren.

P Angaben im Sicherheitsdatenblatt fiir den entsprechenden Messstoff
beachten.

P Ausgebautes Gerat spulen bzw. sdubern, um Personen und Umwelt vor
Gefahrdung durch anhaftende Messstoffreste zu schitzen.

WIKA operating instructions, Druckschalter, TPST, Typ PSM-530 7
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8.1 Demontage

WARNUNG!

Verbrennungsgefahr

Beim Ausbau besteht Gefahr durch austretende, gefahrlich hei3e Messstoffe.
» Vor dem Ausbau das Gerat ausreichend abkihlen lassen!

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom

Bei Beriihrung mit spannungsfiihrenden Teilen besteht unmittelbare Lebens-
gefahr.

» Die Demontage des Gerates darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

P Gerat im stromlosen Zustand demontieren.

WARNUNG!

Kérperverletzung

Bei der Demontage besteht Gefahr durch aggressive Messstoffe und hohe

Dricke.

P Angaben im Sicherheitsdatenblatt fiir den entsprechenden Messstoff
beachten.

» Gerat im drucklosen Zustand demontieren.

> P

A

8.2 Riicksendung

Beim Versand des Gerétes unbedingt beachten:
Alle an WIKA gelieferten Gerate miissen frei von Gefahrstoffen (Sauren, Laugen, Losun-
gen, etc.) sein und sind daher vor der Riicksendung zu reinigen.

2 WARNUNG!

Korperverletzungen, Sach- und Umweltschaden durch Messstoffreste

Messstoffreste im ausgebauten Gerét kénnen zur Geféhrdung von Personen,

Umwelt und Einrichtung fiihren.

> Bei Gefahrstoffen das Sicherheitsdatenblatt fiir den entsprechenden
Messstoff beilegen.

P Gerat reinigen, siehe Kapitel 8.2 ,Reinigung*.

Zur Ricksendung des Gerates die Originalverpackung oder eine geeignete Transport-
verpackung verwenden.

8.3 Entsorgung

Durch falsche Entsorgung kdnnen Gefahren fiir die Umwelt entstehen.
Geratekomponenten und Verpackungsmaterialien entsprechend den landesspezi-
fischen Abfallbehandlungs- und Entsorgungsvorschriften umweltgerecht entsorgen.

WIKA operating instructions, Druckschalter, TPST, Typ PSM-530

9. Technische Daten

Einsatzbedingungen

Zuléssige Temperaturbereiche
Umgebung: -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
Messstoff: -20 ... +70 °C (-4 ... +158 °F)
Lagerung: -20 ... +80 °C (-4 ... +176 °F)

Referenzbedingungen
Relative Feuchte nach BS 6134
<50 % . F.bei 40 °C (104 °F)
<90 % . F.bei 20 °C (68 °F)

Schutzart nach IEC/EN 60529
P44

Nichtwiederholbarkeit des Schaltpunkts
<2 % der Spanne

Schaltkontakt
3-poliger Offner / TPST )
Auch als 2-poliger Offner / DPST oder 1-poliger Offner / SPST nutzbar.

Elektrische Belastbarkeit

Stromverbrauch ! Spannung_______|Strom ___|

Induktive Last, AC-15 AC 230V /AC 440V 9A

1) nach DIN EN 60947-1

Zulassige Schaltpunkte und Schaltdifferenz
Einstell-

[ EVE
Betriebsdruck

Einstellbare
Schaltdifferenz ?

Zulédssiger Schalt-
punkt bei steigen-
dem Druck

bereich "

bar 1.4 1,7...4 07 o8
23 o OB 43...95 18 oo 7/
7 o0 I 9,3...15 B8 oo 7/
MPa 0,1...0,4 0,17 ...0,4 0,07...0,3
0,25...0,95 0,43..0,95 0,18...0,7
0,7..15 0,93...1,5 0,23...0,7 2

1) Schaltpunkt und Riickschaltpunkt miissen im Einstellbereich liegen
2) Der Unterschied zwischen Schaltpunkt und Riickschaltpunkt ist auch als Schalthysterese bekannt

Weitere technische Daten siehe WIKA-Datenblatt PV 35.02 und Bestellunterlagen.
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